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Justificacion del volumen de homenaje.

Este volumen de Homenaje universitario a Dofia Maria Jesus Rubiera Mata, Catedréatica
de Estudios Arabes e Islamicos en la Universidad de Alicante, es fruto de una iniciativa de sus
comparieros de la Seccion Departamental de Estudios Arabes e Islamicos de esta Universidad,
al que se han adherido otros investigadores y amigos, de la Universidad de Alicante y de otras
instituciones cientificas. En este capitulo del volumen, me compete, como coordinador de la
iniciativa y colega mas préximo a la homenajeada, explicar algunas de las razones que nos han
llevado a rendirle este Homenaje, desde la Universidad de Alicante, donde la profesora Rubiera
ejerce su labor docente e investigadora desde 1982.

Esta explicacion es particularmente necesaria por el hecho, aparentemente singular,
de que se le dedica a Dofia Maria Jesus un volumen de Homenaje a una edad temprana, para
lo habitual en nuestra vida universitaria. Estos honores académicos se suelen ofrecer -como
ya se ha hecho en nuestra Universidad de Alicante- con ocasion de jubilaciones por edad
(al catedratico de Filologia Inglesa Dr. Marcos'; al profesor de Historia Medieval Dr. del

! Estudios de Filologia Inglesa: Homenaje al Doctor Pedro Jestis Marcos Pérez, Alicante, 1990. Participé con
“Relaciones del consul britanico Morgan con descendientes de moriscos en el Magreb (siglo XVI11)”, pp. 615-620.

SHARQ AL-ANDALUS, 10-11 (1993-1994). HOMENAJE A M °JESUS RUBIERA MATA
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Estal?) o por fallecimiento (al profesor titular de Estudios Arabes e Islamicos Dr. Villegas®). Pero
también se da el caso de dedicar un volumen de homenaje a personajes en plenitud de actividad
cientifica, docente e investigadora, a los cincuenta afios, como es el caso de dos cientificos
mallorquines amigos®.

El caso de Dofia Maria Jests Rubiera Mata es evidentemente un caso de reconocimiento
excepcional, en la plenitud de sus facultades universitarias, docentes e investigadoras. Pero
también es en cierta maneraexcepcional el conjunto de circunstancias que han justificado nuestra
iniciativa, como se dira brevemente en las paginas siguientes.

Ademas de sus méritos personales, hay ante todo un deseo de dar a conocer el aprecio que
sus compafieros le tenemos, a tantos niveles personales y cientificos, y como alma y motor de
este pequerfio grupo de arabistas de la Universidad de Alicante. Hay tambien el deseo de celebrar,
en esta Universidad de Alicante, algunos logros académicos de este grupo en este afio 1994,
logros en los que Rubiera ha tenido y tiene iniciativas cruciales: el haber salido la primera
promocion del nuevo Tercer Ciclo y Doctorado en Filologia Arabe; el haberse iniciado la nueva
Licenciatura en Filologia Arabe (antes, solo habia Primer Ciclo, dentro de la Licenciatura de
Filologia Hispéanica); el haber logrado alcanzar los diez afios de la revista de investigacion
arabistica Sharq Al-Andalus. Estudios Arabes, con sus respectivos volimenes anuales; el haberse
culminado las ensefianzas bianuales de las dos promociones del Master de “Estudios
Euro-Arabes” que ella fundara en la Universidad de Alicante y que desde aqui se han impartido

2 Homenaje al profesor Juan Manuel del Estal, Alicante, en prensa. Participo con “Nota sobre Benimagrell,
antropénimo arabe-latino del siglo XI1I y topénimo actual de Alicante”.

® Mundo Arabe/Mundo Hispanico: Creatividad e Historia. Homenaje a Marcelino Villegas, Madrid, 1993.
Participé con “Ortega y Gasset: tension e integracion de lo arabe y lo europeo”, pp. 43-52.

* Estudis de Prehistoria, d’Historia de Mayirqga i d Historia de Mallorca dedicats a Guillem Rossellé i Bordoy,
Mallorca, 1982, y Homenaje a Juan Nadal, Atenas, 1992. Participé con “Origenes de la invasion cordobesa de
Mallorca en 902”, pp. 111-129, y “Mallorca bajo la autoridad compartida de Bizantinos y Arabes (siglos VIII-1X)”,
pp. 167-175, respectivamente.
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en el CIDOB de Barcelona y la Universitat de Girona. Este volumen quiere ser también, por
tanto, para nuestro grupo de la Universidad de Alicante, una forma modesta de reconocimiento
de nuestra labor colectiva, bajo su direccion.

Labor previa, en la Universidad Complutense de Madrid

La labor universitaria de la Dra. Rubiera Mata ya era importante cuando se traslada a la
Universidad de Alicante, por concurso-oposicion, en 1982, desde la Universidad Complutense
de Madrid, donde era Profesora Titular desde 1975.

Esa Universidad es la mas antigua de Espafia donde se ensefian sin discontinuidad los
estudios arabes e islamicos, desde mediados del siglo XIX. Dofia Maria Jesus se habia licenciado
en Filologia Semitica (1965), habia sido Profesora Ayudante (1966), se habia doctorado (1972)
con una tesis que dio origen a su libro Ibn al- Yayyab, el otro poeta de la Alhambra®, y habia
ganado por oposicion la plaza de Profesora Adjunta (luego denominada Profesora Titular de
Universidad) (1975).

A su labor de profesora e investigadora en aquel Departamento y a su participacion
internacional en congresosy otros encuentros cientificos unia su actividad militante para mejorar
la ensefianza y vida universitarias, en diversos colectivos dinamicos de profesores. Ese interés
bastante altruista y ese dinamismo inteligente para mejorar la sociedad eran caracteristicas de esa
época de transicion politica, en Europa y en Espafia. Maria Jests Rubiera Mata, universitaria e
intelectual ya brillante, participé activamente en esos movimientos y adquirio una experiencia
que trajo con ilusién a la Universidad de Alicante.

Su traslado a la Facultad de Filosofia y Letras de Alicante se debidé exclusivamente a
causas familiares, por su matrimonio con el Profesor Titular de esa Universidad (hoy, también

® Primera edicion, Granada, 1982, y segunda edicion, Granada, 1994, con prélogo del arabista y académico de
la Lengua Dr. Emilio Garcia Gomez, también académico y Director de la Real Academia de la Historia.
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Catedratico de Estudios Arabes e Islamicos) Mikel de Epalza Ferrer.

Maria Jesus Rubiera Mata tenia s6lo vinculaciones familiares muy remotas con la region
alicantina: un antepasado suyo del siglo XIX, Pedro Mata y Fontanet, escritor y politico, habia
sido el primer catedratico de Medicina Legal en la Universidad de Madrid y habia sido maestro
del Dr. Esquerdo, que le animd a que se presentara a diputado por la circunscripcion de
Villajoyosa (ahora, la Vila Joiosa), a la que representd en las Cortes espafiolas. Conocia la region
alicantina por estancias veraniegas frecuentes, desde su infancia, en Xabia/Javea y en Playa de
San Juan. Con su nuevo destino profesional, Dofia Maria Jesis emprende una nueva vida
universitaria en Alicante. Sin dejar su actividad a nivel nacional e internacional, se interesa por
conocer cientificamente la realidad regional, investiga numerosos aspectos de su historia
-especialmente lo relacionado con su pasado arabe-islamico-, aprende y fomenta el catalan,
también en su variante regional valenciana, y promueve animosamente actividades universitarias,
especialmente en el area de los Estudios Arabes e Islamicos y en el marco de la Facultad de
Filosofia y Letras, en relacion con las areas mas afines de Filologia Catalana, Filologia Clésica,
Filologia Espafiola, Filologia Francesa y hasta con el area de Filologia Inglesa, pero sin limitar
a estos campos su estudio y su actividad.

A continuacion, y como complemento a lo que otros colegas han escrito en este mismo
volumen, se presentaran algunos de los campos mas relevantes de su actividad universitaria,
relevancia especifica, que no deberia hacer olvidar el buen hacer diario de nuestro mester de
docentes e investigadores y sus ocupaciones paralelas administrativas universitarias, que también
ha tenido que hacer.

El Master de “Estudios Euro-Arabes”

Para promover los estudios arabes en la Universidad de Alicante, con nuevas formulas
docentes universitarias al servicio de la sociedad de su &mbito regional, la Dra. Rubiera Mata
idea y organiza unos estudios de Master, de los primeros que se inician en esta Universidad. Es
el “Méster de Estudios Euroarabes”.
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Dada la escasez de posibilidades para financiarlo, ese Master cuenta para su profesorado
con Doctores benévolos de la propia Universidad de Alicante, en los &mbitos de los estudios
arabes, del derecho y de laeconomia (Dres. Bermldez, Epalza, Villegas, Ybarray la propia Dra.
Rubiera), con algunos profesores invitados. El titulo se da tras dos afios de docencia.

El alumnado fue mas escaso de lo previsto, en sus dos tercios miembros de la propia
comunidad universitaria (hubo también alumnos de Murcia, y militares destinados en la region).
Tras la formacion de dos promociones (entre 1987 y 1990), se dejé en suspenso estos estudios,
para reanudarlos eventualmente, mas adelante.

Pero la formula ideada por Dofia Maria Jesus correspondia también a una demanda
catalana, que se concretaria afios después en un Master de “Estudis Euro-Arabs”, que impartio
la Universitat “Estudi General” de Girona, con la Fundacion CIDOB de Barcelona, también con
una duracion de dos cursos y programando la formacion de dos promociones. Este Master se dio
en los cursos 1991 a 1994, bajo la direccion académica de otro profesor de la Universidad de
Alicante y con profesorado de esta Universidad y de otras, espafiolas, francesas y belgas.

Esta formula universitaria para formar a post-graduados expertos en el Mundo Arabe ha
sido pionera en Espafia, abriendo nuevas perspectivas, necesarias, a los estudios arabes e
islamicos, ademas de las formulas tradicionales de la Licenciatura y Doctorado en Filologia
Arabe (4rea de conocimiento “Estudios Arabes e Islamicos”) y de los cursos mas flexibles de las
Universidades de Verano®.

Entre los muchos cursos y actividades docentes universitarias que alentd, cabe recordar
un curso del I.C.E. “Semidtica del Arte y de la Arquitectura Arabes”, sobre uno de sus temas de
especialidad cientifica mas exitoso, que organizé en el curso 1983-1984.

® Ver presentacion de esos cursos en M. de Epalza, “Formacion e investigacion universitarias sobre el Islam.
Master de Estudios Euro-Arabes (Alicante - Barcelona - Girona)”, Simposio Internacional “Comunidades islamicas
en Espafia y en la Comunidad Europea” (El Escorial, 2-5 marzo 1993), en M. Abumalham (ed.), Comunidades
isldmicas en Europa, Madrid, 1995, pp. 213-227.



34 MIKEL DE EPALZA

La revista cientifica SHARQ AL-ANDALUS. ESTUDIOS ARABES

A Maria Jests Rubiera Mata se debe también la fundacion y publicacién de la revista
cientifica Sharg Al-Andalus. Estudios Arabes, que en 1994 cuenta ya con 10 voldmenes, ademas
de dos apéndices bibliogréaficos y de la coleccion aneja, que también ella fundé y dirige’.

La historia de esta revista, como en todas las aventuras editoriales que supone fundar y
llevar adelante una revista cientifica, tiene una prehistoria, que explica aspectos ilustrativos de
la accion universitaria de la profesora Rubiera Mata.

En 1981, cuando aun Rubiera no estaba en la Universidad de Alicante, el nuevo Rector
Antonio Gil Olcina, consciente de la importancia de las publicaciones cientificas para promover
la imagen de la joven Universidad, habia lanzado una campafia para fomentar la fundacién de
revistas académicas, en las diversas areas de investigacion del Campus. En efecto, las
publicaciones cientificas son la sefial especifica de la Universidad como centro de investigacion
superior, especialmente las revistas, por la regularidad y pluralidad de equipo que suponen. Los
tres profesores de Historia Medieval y de Estudios Arabes e Islamicos (Dres. Blasco, del Estal
y Epalza), reunidos desde hacia un afio hasta en un mismo despacho, habiamos pensado en
hacer una revista original en el panorama espafiol: unir los “estudios arabes e hispanos
medievales”. El proyecto se vino abajo, por falta de apoyo econdémico de la Universidad y
por disensiones con nuevos profesores medievalistas, mejores conocedores quizas de las
tradicionales dificultades metodoldgicas de entendimiento entre arabistas y medievalistas,
insuperables a veces, a pesar de la ingenua buena voluntad de los que habian tenido la idea
primitiva. El material que habiamos reunido se repartié en dos volimenes diferentes de otra
revista alicantina®, y yo desisti de fundar una revista cientifica en la Universidad de Alicante, ya

" Ver presentacion de estas Gltimas publicaciones en apartado siguiente.

8 En la Revista del Instituto de Estudios Alicantinos, de la Diputacion de Alicante, volimenes 36, 1982 (articulos
de Epalza, Llobregat y Rubiera) y 37, 1982 (articulos de Molina Lopez, Azuar Ruiz, Poveda i Sanchez y Barcelo
Torres).
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gue confieso mi tendencia a abandonar proyectos altruistas, a la menor dificultad.

Fue Rubiera la que retom0 la idea de una revista cientifica arabista para la Universidad
de Alicante, aportando un entusiasmo innovador, una red importante de colaboradores y una
ayuda financiera, de sus antiguos proyectos de investigacion de la Universidad Complutense. Me
dejo6 que fuera yo el Director (figurando ella de Secretario del Comité de Redaccion, en los vols.
1 al 6, y de Co-Director, del 7 al 9), con una generosidad y modestia que le caracterizan: que se
hagan las cosas provechosas para la Universidad, ante todo. Fue también y principalmente
orientacion suya el haber sabido dar a la revista una tematica que permitiera publicar en Sharq
Al-Andalus a sectores del arabismo espafiol e internacional que no tenian 6rgano propio en el
panorama de las revistas arabistas espafiolas de principios de los 80 (la situacién ha variado,
después, y ha llevado a la revista a hacer los reajustes de “politica de publicacion cientifica”
adecuados, para una mas eficaz planificacion). Si la revista tenia una prioritaria orientacion
inicial hacia la historia arabe de la region oriental de la Peninsula Ibérica (el Xarc-Al-Andalus,
de los &rabes), en todas sus épocas y manifestaciones, con aberturas hacia la historia general de
Al-Andalus y hacia las relaciones hispano-magrebies modernas, se especializo ya en sola la
historia de Xarc-Al-Andalus (a partir del volumen 8) y en los estudios sobre las minorias
musulmanas hispanicas de mudéjares y moriscos (a partir del proximo volumen 12).

Con razdn, pues, esta revista Sharg Al-Andalus. Estudios Arabes dedica este volumen
10-11 (1993-1994) a un Homenaje a Maria Jesus Rubiera Mata, que fue su fundadora y
animadora, desde sus inicios, y que ha sabido animar al grupo de investigadores arabistas de la
Universidad de Alicante y alared de sus colaboradores internacionales, durante todos estos afios.

No hay que olvidar, ademas, los trabajos valiosos, personales y en colaboracion, que ha
publicado en nuestra revista®.

®Ver, en el listado de la “Bibliografia de M2 Jestis Rubiera Mata”, al inicio de este volumen, los numerados 34,
35, 36, 44, 50, 51, 61, 72, 79, 93, 106.
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La Coleccién “Xarc-Al-Andalus” y otros libros en la Universidad de Alicante.

La profesora Rubiera Mata, ademas de la revista Sharg Al-Andalus. Estudios Arabes y
de otras publicaciones, espafiolas y extranjeras (co-fundadora de la revista Awrag, en 1978 -del
Instituto Hispano-Arabe de Cultura-, forma parte del Consejo Asesor de Al-Qantara, desde 1987
-del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas-, las dos importantes revistas de
investigacion arabistica de la capital de Espafia), inici6 pronto la publicacion de libros, en las
colecciones de la Universidad de Alicante.

El primero fue un libro colectivo, en que se recogian las conferencias de un ciclo de
especialistas reunidos alrededor de un tema filologico candente en la sociedad de la Comunidad
Valenciana: el origen de la lengua valenciana y sus relaciones con las lenguas habladas en estas
tierras en época arabe, antes de su conquista por Jaime I, en el siglo XIII. El librito Las lenguas
prevalencianas ha tenido un cierto éxito, ya que ha sido reeditado por la Universidad®.

Tambien publico, en la Universidad de Alicante, para uso pedagdgico de sus alumnos de
la asignatura “Literatura hispano-arabe” (3er curso de Filologia) y para otros interesados, el util
librito Bibliografia de la literatura hispano-arabe™ y el innovador manual Introduccié a la
literatura hispano-arab®.

Buscando financiamiento y en coedicion con ayuntamientos, publicé también en la
Universidad de Alicante dos libros, ya de investigacion: Villena en las calzadas romana y
arabe™ y la doble edicion Els noms arabs de Benidorm i la seva comarca/Los nombres arabes
de Benidorm y su comarca*.

101986 y 1989. Los autores del volumen son F. Corriente, A. Galmés de Fuentes, J. A. Frago, J. Sola, A.
Ferrando, M. J. Rubiera, J. L. Roman del Cerro, M. de Epalza, L. Alpera.

111988, 75 paginas.
121989, 117 péginas.
13 Alicante, 1975, 62 pp.

4 Con la colaboracion de M. de Epalza e ilustraciones de José Maria Hidalgo de Cisneros, en 1985, 65 pags. Este
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Estasexperiencias y la de los suplementos bibliograficos de la revista Sharg Al-Andalus.
Estudios Arabes®® llevaron a Dofia Maria Jesus a iniciar la aventura editorial de publicar una
coleccion de libros de temas arabes, no necesariamente regionales, pero de interés universitario.
Cinco volGmenes de la Coleccion “Xarc-Al-Andalus”, por ella fundada y dirigida, han salido
ya'®. Las dificultades de edicién y financiacion no le han arredrado en esta tarea universitaria,
siempre dispuesta a encontrar nuevas formulas de actividades de fomento de publicaciones.

Hay gue mencionar también otras dos publicaciones colectivas en la Universidad de
Alicante, organizadas por Dofia Maria Jesus: los textos de la mesa redonda de la Associacio
Universitaria Joan Fuster sobre La problemética actual de I’Islam*’ y el manual pedagégico para
los estudiantes de la Licenciatura de Filologia Arabe Introduccion a los estudios arabes e
islamicos®®.

libro merecié el primer “Premi de Investigacid Ciutat de Benidorm”, en 1985, y el “Premi Menéndez y Pelayo” del
Institut d’Estudis Catalans, en 1988.

% F. Franco Sanchez, Bibliografia sobre temas arabes de las Baleares, 1986, 44 pp., y P. Balafia i Abadia, Els
musulmans a Catalunya (713-1153). Una aproximacid bibliografica, 1986, 47 pp.

16 Maria Jests Rubiera i Mata, Introduccid a la literatura hispano-arab, presentacio de Rafael Alemany i Ferrer,
1989. Marcelino Villegas, La narrativa de Naguib Mahfuz. Ensayo de sintesis, 1991. Alvaro Galmés de Fuentes,
Toponimia de Alicante (La oronimia), 1990. Francisco Franco Sanchez / Maria Sol Cabello, Muhammad A3-Safra.
El médico y su época, prélogo de Maria Jesis Rubiera Mata, 1990. Luis F. Bernabé Pons, Bibliografia de la
literatura aljamiado-morisca, 1992.

171993 Los participantes fueron M. J. Rubiera, J. A. Ybarra, M. de Epalza y P. Baldovi.
8 Autores: M. J. Rubiera Mata (ed.), L. F. Bernabé Pons, H. M. G. El-Eryan, M. de Epalza, J. Forcadell, F.

Franco Sanchez, E. Lapiedra, J. Zandn, 1994, 123 pp. Mejorada edicion en catalan-valenciano Introduccié als
estudis arabs i islamics, Universitat d’Alacant, Alicante, 1994, 131 pp.
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Publicaciones particularmente vinculadas con la Universidad de Alicante y su region.

Los estudios arabes en Espafia, desde sus inicios cientificos a finales del siglo XVIII'y
alo largo de su desarrollo investigador y universitario de mas de dos siglos, se han caracterizado
por ser una forma de “hispanismo™*. Se ha dado una natural prioridad al estudio de la presencia
arabe-islamicaen el territorio actualmente espafiol, siendo de importancia secundaria los estudios
sobre el Oriente y el Magreb medievales y modernos, preponderantes en el resto del arabismo
u “orientalismo” europeo. Esta prioridad se justifica, evidentemente, por la larga presencia
islamica en la Peninsula Ibérica (mas de nueve siglos) y por la permanente vecindad de Espafia
con el mundo &rabe-islamico. El peso de esa historia comdn con el Mundo Arabe es
evidentemente mayor en Espafia que en otros paises europeos con presencia arabe antigua (los
Estados de Portugal, Andorra, Francia, Italia, Malta y Grecia -en la Creta medieval, ademas de
la presencia turco-otomana en toda la Peninsula Balcéanica e islas adyacentes-). Esta tradicion
cientifica y universitaria espafiola explica la prioritaria dedicacion de Dofia Maria Jesus al
estudio de Al-Andalus, la “Hispania islamizada”, aunque siempre en el marco del mundo arabe
en general y de sus relaciones con el mundo hispano, medieval y moderno. Esto explica también
su interés por la historia arabe de la region alicantina, cuando vino a ejercer su labor
universitaria, docente e investigadora, en la Universidad de Alicante.

1® Sobre estos estudios arabisticos y su bibliografia, veanse visiones globales de A. Cortabarria, “L’état actuel
des études arabes en Espagne”, MIDEOQ, El Cairo, 8 (1966), pp. 75-130 (traducido y ampliado en El arabismo en
la Espafia contemporanea (contribucion para una historia de los estudios arabes en Espafia), Caldas de Besaya,
1968); J. T. Monroe, Islam and the Arabs in Spanish scholarship, Leiden, 1970; M. Manzanares de Cirre, Arabistas
espafioles del siglo XIX, Madrid, 1972; M. de Epalza, “Arabic studies in Spain today”, Middle East Studies
Association Bulletin, New York, vol. 8/2, 1-7 (1974), y “Les études arabes en Espagne: institutions, chercheurs,
publications”, Annuaire de I’Afrique du Nord, Aix-en-Provence, XV (1976), pp. 1.015-1.029. Los estudios
particulares y la bibliografia sobre el arabismo espafiol se han incrementado mucho, estos tltimos veinte afios, como
puede comprobarse en los trabajos de este mismo volumen.
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Hay también una larga tradicion de universitarios arabistas espafioles modernos que, al
desplazarse de Madrid (Dofia Maria JesUs es madrilefia de varias generaciones por linea
femenina, y de padre asturiano) a Universidades de otras regiones espafiolas, se han interesado
por su historia arabe y han hecho importantes aportaciones a esa historia “hispana” regional®.
La profesora Rubiera Mata lo ha hecho con profesionalidad y dedicacion, desde los primeros
afios de su actividad universitaria en Alicante, como ya pudo verse en la fundacién de la revista
Sharq Al-Andalus. Estudios Arabes y su red de colaboradores. Otras colaboraciones en este
volumen-homenaje abordan algunos aspectos de su entusiasta dedicacion a la investigacion sobre
ese “Xarc-Al-Andalus” (“Oriente de la Peninsula Ibérica arabe™), a muchos niveles.

Sin poder abarcar los detalles de esa actuacion, hay que destacar que muchas de
sus actuaciones en la region se debieron a peticiones de autoridades o personalidades locales, y
hasta de algunos alumnos (de Aspe, de Benissa, de Benidorm, de Denia, de Elda, de Crevillente,
de Murcia, de Onda, de Petrer, de Valencia, de Xativa, de Villena...), tanto en el campo de
las publicaciones y actividades cientificas (libros -alguno reeditado, como La Taifa de
Denia-, articulos, congresos...), como de divulgacidbn o extension universitaria
(conferencias, folletos de fiestas, pregones...). En los dos extremos, quizas, de la gama de su
entusiasta actividad pasada, en respuesta a demandas locales, se pueden mencionar su
organizacion de un Simposio Cientifico Internacional sobre la alimentacion arabe, en Xativa?,
y el pregon de la Fiesta de Moros y Cristianos, en Benissa, pronunciado en valenciano, en 1988.

20 \/éanse, como ejemplo, los libros de P. Martinez Montavez, Perfil del Cadiz hispano-arabe, Cadiz, 1974, y
M. J. Viguera Molins, Aragén musulman, Zaragoza, 1971, por mencionar dos casos de colaboradores de este
volumen-homenaje.

2L Simposio “Alimentacio i Societat en la Cultura Islamica”, en 1991, con la Dra. Manuela Marin, del Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas de Madrid, colaboradora de este volumen-homenaje. Las Actas de ese
Simposio se han publicado en el libro La alimentacion en las culturas islamicas (M. Marin y D. Waines, eds.),
Madrid, 1994, con el trabajo de M. J. Rubiera Mata, “La dieta de Ibn Quzman. Notas sobre la alimentacion andalusi
a través de su literatura”, pp. 127-136.
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A niveles politicos, se adhiri6 a un partido politico que canalizara en la practica sus ideales y su
actividad de mejora social, el CDS, y hasta fue invitada a presentar una ponencia sobre los temas
culturales y linguisticos regionales, en la convencion de Benicassim de 1987.

Esta actividad posibilista de mejora social le ha llevado a actividades en defensa de la
igualdad de derechos y oportunidades de personas de sexos, razas, lenguas, culturas y origenes
diferentes. Su actual actividad, discreta pero eficaz, en favor de las mujeres universitarias
argelinas exiliadas de su pais, es un buen ejemplo de ese amplio interés de Dofia Maria Jesus en
este campo, actividad suya local e internacional al mismo tiempo.

Sobre su interés y apoyo en favor de la lengua y de la cultura regionales en lengua
catalana, con particular cuidado por respetar sus variantes valencianas, se habla en otro trabajo
de este volumen-homenaje® y en apartado especifico, al final de este articulo. Dofia Maria JesUs
Rubiera i Mata (como firma sus escritos en esa lengua) ha hecho investigaciones sobre relaciones
entre literatura &rabe y literatura catalana, medieval (jarchas, Tirant Lo Blanch, Turmeda...) y
moderna (Joan Fuster...) y sobre Iéxico y toponimia valencianas, redactando alguno de sus libros
y numerosos articulos en lengua catalana, estos Gltimos afios?. Ha presentado los resultados de
estas investigaciones de catalanistica tanto en congresos cientificos (Aix-en-Provence,
Alicante, Barcelona, EIx/Elche, Napoles, Reus, Strasbourg, Toulouse...), como en
conferencias universitarias (Madrid, Murcia, Valencia...) y extra-universitarias (Alfas del Pi,
Altea, Denia, Gandia...). Ella organizo, con otros miembros del entonces Departamento de
“Filologias Arabe, Catalana y Francesa”, un seminario de expertos, para la “normalizacion” o
normativizacion de diversos sistemas de transcripcion de los arabismos en catalan®. Ella ha sido

22 Ver articulo del Dr. Rafael Alemany i Ferrer, que le habia hecho el prélogo de su libro Introduccié a la
literatura hispano-arab, Alacant, 1989, pp. 9-13.

2 \er su bibliografia, en este volumen-homenaje.

2 \/er aportacion de este seminario de la Universidad de Alicante de 1986, expresamente reconocido como origen
de lanormativa del Institut d’Estudis Catalans, en “Proposici6 sobre els sistemes de transliteraci6 i transcripcié dels
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también uno de los miembros fundadores del colectivo universitario de la Universidad de
Alicante “Associacio Universitaria Joan Fuster”, en 1993. Esta actividad de difusién y apoyo de
la cultura en una de las dos lenguas de nuestra Comunidad es muy propia de una intelectual de
Letras, abierta a las riquezas culturales de cualquier origen, pero ha supuesto para ella un gran
esfuerzo, admirable, al no ser de lengua catalana, lengua cuyo uso, oral y escrito (no el leido, que
conocia, como persona culta), aprendio en la Universidad de Alicante.

El origen de su interés por fomentar esa lengua de la Comunidad Valenciana (llamada
oficialmente “valenciano” y cientificamente “lengua catalana”, con sus variantes regionales)
puede encontrarse en tres grupos de razones: por ser lengua oficial de la Comunidad y por tanto
de sus funcionarios, que han de “normalizarla” en su uso, junto al omnipresente castellano o
espanol; por ser una lengua de gran interés cultural y cientifico, también para un arabista, que
encuentra maltiples temas de investigacion a caballo entre las dos lenguas y las dos culturas; por
haberse encontrado en un Departamento y con unos colegas universitarios que hablaban esa
lengua y la estudiaban, a diversos niveles del quehacer universitario.

Nuestra Universidad ha sido también testigo local de su actividad por temas de interés
regional, sea a iniciativa de ella (el mencionado simposio sobre “Las Lenguas pre-valencianas™)
0 a peticion de colegas universitarios de la Universidad de Alicante, el afio pasado®.

mots arabs al catala”, Documents de la Seccio Filoldgica, I, Barcelona, 1990, 140-158. Ver también L. Martin i
Pascual, “Reunio técnica per la normalitzacié de noms i textes d’origen arab”, Sharg Al-Andalus..., 4 (1987), pp.
377-383; L. B. Polanco Roig, “Sistemes de representacion grafica de mots arabs en catala”, Sharq Al-Andalus..., 5
(1988), pp. 11-30.

% Como su participacion en el Coloquio Internacional “Literatura y Espacio Urbano” (marzo-abril 1993),
organizado por el prof. José Carlos Rovira (volumen publicado con ese mismo titulo, en 1994, con el capitulo de
Maria Jesis Rubiera “La ciudad como jardin y el jardin como ciudad: la Alhambra”, pp. 175-185); o en la
mencionada mesa redonda “La problematica actual del Islam”, organizada por Josep Forcadell, Colaborador
Honorifico de nuestro Departamento (capitulo de Maria JesUs Rubiera, “L’Islam: arabs i musulmans”, publicado
en 1993, pp. 7-22), ambos participantes con sendos trabajos en este volumen-homenaje.
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Lavariedad de actividades y de temas de interés que ha desarrollado Maria JesUs Rubiera
en laregion de Alicante, a partir de su puesto universitario, muestra su capacidad de relacionarse
con la gente, de hacerse amigos -a veces mudables, como la vida misma-, de interesarse por los
demas, por sus curiosidades, de ponerse al servicio de una revista, de un concejal, de un colega,
de un estudiante, investigando las muchisimas huellas &rabes en tierras alicantinas y xarquies en
general. Sus estudios sobre la toponimia arabe de la region no han sido localistas, sino con
amplias perspectivas filoldgicas y de estructuracion de los espacios humanos; pero para ello, y
en latradicion del profesor Elias Terés y del mejor arabismo espafiol, se ha “pateado” el terreno,
visitando los lugares concretos donde se daban esos toponimos de origen o época arabes. Ha
amado a esta tierra en su época musulmana arabe, defendiendo su riqueza arabe, negada por
investigadores que querian “transformar la gran civilizacion urbana de Al-Andalus en un inculto
aduar beréber”, Unica “batalla” ideoldgica que, por razones cientificas, emprendio en el terreno
arabistico. Dos preciosos estudios sobre la ciudad y las tierras valencianas son un resumen
maravilloso de lo que supo leer sobre ellas en los textos literarios arabes®.

Investigacion, direccion de investigacion y fomento de investigacion

Es papel muy importante de la labor universitaria el realizar una investigacion
cientifica, a nivel personal y colectivo. La investigacion no es todo, en la labor universitaria,
pero indica su mas alto nivel. Dofia Maria Jesls, que venia a la Universidad de
Alicante desde el Departamento de Arabe de la Universidad Complutense de Madrid,
con secular tradicion de afamada investigacion en los estudios arabes e islamicos, inicio
con todo entusiasmo su labor investigadora en Alicante, con fe en las posibilidades de
hacer una investigacion de calidad en una Universidad nueva (la Universidad de Alicante tiene

% “|_a cultura musulmana: pensament, lenguatge i formes literaries (Aspectes de la poesia arabigo-valenciana:
el paradis i el paradis perdut)”, En torno al 750 Aniversario. Antecedentes y consecuencias de la conquista de
Valencia, Valencia, 1989, pp. 98-106, y “Arquetipos ideales de la ciudad islamica”, La Ciudad Islamica, Zaragoza,
1991, pp. 289-295.
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raices en el Centro de Estudios Universitarios -C.E.U.- dependiente de la Universidad de
Valencia, desde 1968, pero no se convirtio en Universidad hasta 1981, un afio antes de la Ilegada
de la Dra. Rubiera). Segun Dofia Maria Jesus, se trataba de adaptarse a las posibilidades de esta
nueva situacion, tanto en el campo de su investigacion personal como en el de integrar equipos
y de formar investigadores. Aqui puede tener cierta satisfaccion: el haber conseguido crear un
pequefio grupo compacto -estructurado- de investigadores, en diversas lineas de investigacion.

A nivel personal, cuando se mira los titulos de la bibliografia de Rubiera Mata, con sus
publicaciones, que son parte del resultado de su investigacion, se puede ver como prosiguid
personalmente en la Universidad de Alicante sus investigaciones en diversos temas que llevaba
tratando en afios anteriores, especialmente lo relacionado con la historia del reino nazari de
Granada (siglos X111-XV), con el arte epigrafico de los palacios de la Alhambra, con la literatura
arabe de Al-Andalusy con el arte y la arquitectura en la literatura arabe. Pero inicié también, con
formacion previa importante que no habia aplicado a esos temas, unas nuevas lineas de
investigacion condicionadas por su nueva situacion en la Universidad de Alicante. Son, sobre
todo, sus estudios sobre Xarg-Al-Andalus (historia regional y local, toponimia de origen arabe,
los espacios viales de los itinerarios que estructuran la regién, algunos personajes histéricos y
literarios arabes originarios de Denia, Valencia, Xativa, Alzira, Orihuela, Calpe, Benissa, etc.)
y sobre las relaciones entre lengua y literatura arabes y cultura catalana (influencias arabes en
laonomasticay el I1éxico catalanes, sobre la poesia de las jarchas, sobre la narrativa de Tirant Lo
Blanch, sobre relatos de Turmeda, etc.). Sus logros se han publicado ya en parte y son objeto de
comentarios en otras paginas de este volumen. La breve enumeracion precedente, de temas que
cambian la vision tradicional de la historia regional en época arabe, merecen una lectura detenida
de los titulos de su bibliografia que se refieren a cada uno de esos temas.

A nivel colectivo, de formacidn de jévenes investigadores y de equipos de investigacion,
su trabajo ha sido también importante, aunque los resultados no han sido siempre tan positivos,
por la lentitud de los resultados y por depender también no sé6lo de ella, sino de elementos
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humanos del personal disponible para esta labor investigadora de direccion personal y en equipo.

En lo que se refiere a formacion de jovenes investigadores, emprendié con entusiasmo
la sabor de iniciar en la investigacion a los pocos licenciados de arabe que se encontraban en la
region de Alicante. Les ayud6 a hacer la “tesina”, Memoria de Licenciatura o Trabajo de
Investigacion, les dio también temas para iniciarse en la publicacion de los mejores resultados
de sus investigaciones y les prepar0 para participar en congresos cientificos, nacionales e
internacionales. También solvento, en el ambito de los estudios &rabes de la Universidad de
Alicante, las dificultades administrativas para hacer las tesinas aqui, aunque no hubiera
la licenciatura de &rabe. Soélo tres tesinas, en temas especificos de su especialidad (la dificil
materia de la literatura arabe, medieval y moderna) llegaron a realizarse, con su esforzada
ayuda®. Ninguno de estos jovenes arabistas, provenientes de la Universidad de Granada pero
“graduados” con su Memoria en la de Alicante, han proseguido -por ahora...- su carrera de
investigador, que Dofia Maria Jesus habia fomentado con pequefias publicaciones primerizas,
ademas de la tesina?®. También colabord, con gran generosidad, en los trabajos de formacion
y de tesinas que dirigian otros colegas arabistas de la Universidad (Dres. Villegas y
Epalza)®. Promovié a buenos estudiantes de Alicante para que prosiguieran el Segundo
Ciclo de Arabe en otras Universidades, aunque vinieran luego a la Universidad de Alicante

27 Hay que mencionar las de Marisol Cabello Garcia, Amirat al-Andalus de Ahmad Sawq7 (29-10-1986), y de
Teofilo Gallega Ortega, Poetas arabes de Jativa. Siglos XI1-XI11 (12-06-1990).

% Ver Marfa Sol Cabello Garcfa, “Amirat Al-Andalus de Ahmad Sawqi”, Sharq Al-Andalus..., 4 (1987), pp.
31-34,y M. J. Rubiera Mata, “Prélogo” a F. Franco Sanchez - M. S. Cabello, Muhammad as-Safra. EI médico y su
época, Alicante-Crevillente, 1990, pp. 13-15.

% Una sola tesina de arabista, de Sol Martinez Martinez-Tercero, Los arabismos de Gabriel Mir6 (22-11-1985),
pero también tesinas de Luis Fernando Bernabé Pons, EI manuscrito del morisco hispano-tunecino Ybrahim Taybili
(Juan Pérez) (12-01-1987), y de Francisco Franco Sanchez, Estudio de los espacios urbanos de la ciudad de
Orihuela en el periodo islamico (11-05-1987). Los tres trabajos fueron publicados ulteriormente, en Alicante,
Zaragoza y Alicante, respectivamente.
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a realizar el Tercer Ciclo y el Doctorado en Filologia Arabe®. En la nueva etapa de la
Licenciaturay Doctorado de Filologia Arabe en la Universidad de Alicante (desde 1993y 1991,
respectivamente), es posible y muy probable que puedan formarse localmente nuevas hornadas
de investigadores jovenes, arabistas de la region y de otras regiones. La ingratitud de algunos de
esos arabistas, que promovieron contra la profesora Rubiera una feroz e inmotivada campaiia,
ha motivado, en parte, este homenaje, para demostrar a nuestra colega que ese caso desgraciado
es excepcional.

Maria JesUs Rubiera, a la vista del limitado nimero de arabistas a los que iniciar en la
investigacion, en Alicante, emprendié también la compleja tarea de formar investigadores de
otras areas cientificas, en temas “puente” entre los estudios arabes los estudios hispanicos de
variada indole, a veces en co-direccion con profesores de esas otras areas: de historia®, de
filologia espafiola®, de filologia catalana® y de filologia inglesa®. Su inmensa cultura y su

% El caso de Eva Lapiedra Gutiérrez, que leyd su tesina en la Universidad de Alicante, el 07-04-1992: Textos y
denominaciones referidas a cristianos en las crdnicas arabes (siglos VIII-X).

% Eneida Garcia Garijo, resumida en “La Alcoraya: un espacio historico, agricola y vial”, Sharq Al-Andalus...,
4 (1987), pp. 153-158, y “La alcoraya alicantina y las alcorayas balearicas™, Les llles Orientals..., pp. 165-172. Ha
publicado también otros trabajos sobre relaciones de la cultura arabe y la masica europea, como “La influencia de
la musica arabe en la espafiola desde mediados del siglo X1X hasta los afios 30”, Sharg Al-Andalus..., 5 (1988), pp.
69-88. Esta direccion fue particularmente importante en la tesis de Francisco Franco Sanchez, mencionada infra,
dirigida oficialmente por el Prof. Eloy Benito Ruano y presentada en la UNED.

* Tesina de Pino Valero Cuadra, “La doncella Teodor”: un cuento hispanoarabe, (16-10-1990), y la tesina de
Luis Fernando Bernabé, mencionada en la nota 29.

% Lltcia Martin Pascual, El deute de la “Historia de Jacob Xalabin” amb I,a tradicio oriental. Extensio i limits,
resumida en “Les fonts orientals de la Historia de Jacob Xalabin”, Sharq Al-Andalus..., 5 (1988), pp. 101-109.

* Tesina de Ovidio Carbonell Cortés La Espafia mora en la literatura romantica inglesa (06-12-1989), en parte
publicada en “Ecos de historia romantica: la «Espafia mora» en Thomas Rodd y Washington Irving”, Sharq
Al-Andalus..., 8 (1991), pp. 11-24.
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capacidad de colaboracion desinteresada, con tal de obtener resultados universitarios positivos,
le permitieron realizar este complejo trabajo de formacion de jovenes, lleno de satisfacciones,
pero también de desilusiones. Asi asumen los formadores universitarios el que no siempre se
realicen las esperanzas puestas en muchas promesas, con la satisfaccion de ver al menos algunos
resultados.

Para esta tarea de formacion de investigadores -una meta fundamental de la Universidad,
que ladistingue de otras instituciones docentes, publicas y privadas-, se preocup0 en primer lugar
por las infraestructuras docentes y administrativas. Ya se ha mencionado como consiguio que los
licenciados de &rabe pudieran leer su Memoria de Licenciatura en Alicante. Para el Tercer Ciclo
y el Doctorado, no era posible hacer una especialidad de arabe (Filologia Semitica), por no tener
nuestra Universidad mas que el Primer Ciclo y no la Licenciatura entera. Por eso, se asocio con
otras ramas de Filologia, para impartir cursos de Tercer Ciclo, que fueran convalidables en otras
Universidades, para obtener alli el Doctorado: con Filologia Inglesa, luego con Filologia
Catalana y con Filologia Francesa. Finalmente, una disposicién oficial que permitia el caso
excepcional de impartir el Tercer Ciclo y el Doctorado de una especialidad que no tuviera la
Licenciatura o Segundo Ciclo, si se tenia personal e infraestructuras de nivel cientifico suficiente
para esta docencia y direccién investigadoras, permitid que el Consejo de Universidades
concediera a la Universidad de Alicante, en 1990, el Tercer Ciclo y el Doctorado de “Filologia
Arabe”. Todas las iniciativas, gestiones y tramites para obtener esta infraestructura académica
y administrativa en la Universidad de Alicante corrieron a cargo de la Dra. Rubiera Mata.

En cuanto a la infraestructura interna, trajo su Proyecto de Investigacion de la
Universidad Complutense, al trasladarse a la Universidad de Alicante. Con parte de esos fondos
se financio el primer nimero de la revista de investigacion arabistica Sharg Al-Andalus. Estudios
Arabes, imposible de financiar en Alicante, como se ha expuesto anteriormente. Esta revista ha
sido, estos Ultimos afios, no sélo expresion de la investigacion arabistica del equipo de la
Universidad de Alicante, sino también una infraestructura colectiva para animar muchos
investigadores de la region, de toda Espafia y de otros paises, a que investigaran sobre el
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pasado arabe de la region y sobre otros temas del &mbito arabe e islamico.

Ya en la Universidad de Alicante, obtuvo en 1988 para nuestro grupo de investigacion
la financiacion del Proyecto -de la DGICYT del Ministerio de Educacion y Ciencia- “Corpus
historiografico y critico literario de la literatura hispano-arabe”, que agrup6 a todos los
investigadores y a algunos estudiantes. De este proyecto iban a salir, sobre todo, dos libros suyos
de conjunto sobre esta literatura®, importantes por no haberse escrito una sintesis asf, en Espaiia,
desde hacia mas de medio siglo®. Dos libros bibliograficos iban a ser también fruto de este
proyecto®.

Mas adelante la Profesora Rubiera Mata obtuvo de la Generalitat Valenciana el
financiamiento de dos proyectos E.V.A. de investigacion sobre arabismos en catalan, que darian
lugar a otro libro colectivo®.

Dofia Maria Jesus no s6lo ha fomentado proyectos colectivos de investigacion que ella
dirigia, sino que ha sabido colaborar en proyectos colectivos dirigidos por otros, desde la
Universidad de Alicante. Ella ide6 el programa conjunto hispano-norteamericano “El espacio
como expresion de la sociedad del Sharg Al-Andalus (Levante de la Peninsula lbérica) en época
musulmanay mudéjar”, co-dirigido por Mikel de Epalzay el medievalista Robert Ignatius Burns,
de la Universidad de California-Los Angeles”®. Y participd, en diversa medida, en las
actividades del grupo regional de investigacion “Urbanismo musulman”. Por sus iniciativas en

* Introducci6 a la literatura hispano-arab, Alicante, 1989, y Literatura hispano-arabe, Madrid, 1992.

% Ver A. Gonzalez Palencia, Historia de la literatura arabigo-espafiola, Madrid, 1926; 22 edicion, Madrid, 1945,
ampliada, pero con metodologia muy diferente.

¥ Maria Jesus Rubiera Mata, Bibliografia de la literatura hispano-arabe, Alicante, 1988, y Luis Fernando
Bernabé Pons, Bibliografia de la literatura aljamiado-morisca, Alicante, 1992.

% Vocabulari ardbigo-islamic, en prensa.
% Principales resultados, publicados o recensionados en la revista Sharq Al-Andalus. Estudios Arabes.

%0 Ver presentacion global en M. de Epalza, “Etudes d’éléments urbanistiques d’Al-Andalus”, Les Cahiers de
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la organizacion de la investigacion colectiva que desembocd en el congreso sobre “Ibn al-Abbar
de Valencia y su tiempo”, en 1989, se le pidi6 diera la conferencia inaugural®, como participd
también en el proyecto del Instituto de Cooperacion con el Mundo Arabe sobre el “Madrid
arabe”, cuyos resultados no han sido todos publicados*.

Sobre su aliento a toda iniciativa de investigacion pueden atestiguar muchos colegas,
especialmente los doctorandos y doctorados de la Universidad de Alicante*, y hasta algin
estudiante, al que ayudo a ganar un premio, contra sus propios intereses*. Yo mismo tengo que

Tunisie, XXXIV/137-138 (1986), pp. 131-138. Principales publicaciones colectivas: Aguay poblamiento musulman,
Benissa, 1988; Bafios arabes en el Pais Valenciano, Valencia, 1989; La Ciudad Islamica, Zaragoza, 1991. En este
grupo, su intuicién sobre la localizacion probable de la mezquita de la placa de Guardamar, cerca de una fuente de
agua, fue decisiva para las pesquisas que desembocaron, en 1984, en el descubrimiento por Rafael Azuar de las 22
mezquitas o rabitas de Al-Munastir de Xarg-Al-Andalus, en las dunas de Guardamar del Segura (ver M. de Epalza
(coord.), La Rapita Islamica: Historia Institucional..., Sant Carles de la Rapita, 1993, 1994, y “La espiritualidad
militarista del Islam medieval. El ribat, los ribates, las rabitas y los almonastires de Al-Andalus”, Medievalismo,
Madrid, 3 (1993), pp. 5-18).

# Ver volumen M. de Epalza - J. Huguet (coords.), Ibn Al Abbar. Politic i escriptor arab valencia (1199-1260),
Valencia, 1990, pp. 13-18.

42 \er “La toponimia arabe de Madrid”, Madrid del siglo IX al XI, Madrid, 1990, pp. 165-170, y prélogo a la
reedicion de J. Oliver Asin, Historia del nombre “Madrid”, Madrid, 1991, pp. I-XVI, mientras que su preciosa
conferencia inaugural “Mayrit/Magerit/Madrid. Caréacter de una ciudad en su contexto &rabe-islamico”, del
Congreso Internacional La fundacién de Madrid y el agua en el urbanismo islamico y mediterraneo, Madrid, 22-26
de octubre de 1990, no llegé a publicarse, por no publicarse las Actas del Congreso.

3 Los Dres. Luis Fernando Bernabé Pons (con una tesis sobre Edicion y Estudio del Manuscrito Espafiol del
Evangelio de Bernabé, evangelio hispano islamico de autor morisco [siglos XVI-XVI1]) y Francisco Franco Sdnchez
(con una tesis sobre Los espacios viales y los espacios defensivos de la Mancha oriental en el periodo islamico),
asi como Eva Lapiedra Gutiérrez y Pino Valero Cuadra, que tienen sus tesis muy avanzadas.

“ Ver al menos timido agradecimiento en prélogo y bibliografia de Vicent Martines, Temps de croada, temps
creuats. El Xarg Al-Andalus, un espai d’0smosi, Onda, 1991, pp. 4, 126-127.
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confesar su generosidad cientifica en hacerme participar en sus investigaciones y publicaciones®.

No se puede dejar de mencionar dos caracteristicas mas de la actividad de Dofia Maria
Jesus en su capacidad de organizacion de la investigacion: el caracter interdisciplinar que sabe
dar a sus trabajos y al de sus colaboradores y el caracter internacional de muchas de sus
actividades (proyectos ERASMUS para intercambio con profesores y alumnos; intercambios con
Argel, Oran, Napoles, Roma, Venecia, Turin, Montpellier, Toulouse, Bruselas, Bielefeld, Los
Angeles, Lisboa...). Ha sido una proyeccion internacional selectiva, en funcion de proyectos y
realizaciones concretas, realistas y eficaces.

Actividad en la organizacion académica del Departamento

Maria JesUs Rubiera Mata, al llegar a la Universidad de Alicante, asumi6 las modestas
y relativamente sencillas funciones de Jefe de la Division de Estudios Arabes e Islamicos, puesto
que le correspondia por ser el profesor numerario con mas antigtiedad. Pero, a los pocos meses,
tuvo que participar en la reorganizacién de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad
de Alicante, para ajustarse al disefio de Departamentos como unidad administrativa de personal,
de docenciay de investigacion, que habia establecido la L.R.U. (Ley de Reforma Universitaria).
Esta reorganizacion afectaba de una manera particular a aquellas “Areas de conocimiento” cuyo
numero de profesores no alcanzaba los minimos exigidos por la ley (9 en etapa provisional, 12
al terminarse el plazo provisional). Casi todas las areas de conocimiento de nuestra Facultad no
alcanzaban ese numero y tuvieron que formar Departamentos entre varias areas afines, con

% En especial el novedoso estudio “La sofra (sujra) en el Sharq Al-Andalus antes de la conquista
catalano-aragonesa”, Sharq Al-Andalus..., 3 (1986), pp. 33-37 (cuyo texto fue traducido al francés -mencionando
evidentemente la fuente- por P. Guichard, L’Espagne et la Sicile musulmanes aux Xle et Xlle siécles, Lyon, 1990,
pp. 179-180); “Los cristianos toledanos bajo dominacion musulmana”, Simposio Toledo Hispano-Arabe, Toledo,
1986, pp. 129-133; Los nombres arabes de Benidorm y su comarca, Alicante, 1985; Xativa musulmana (segles
VII-XI1IT), Xativa, 1987.
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negociaciones a veces complejas. La Dra. Rubiera llevo a cabo esas tractaciones, que terminaron
con laformacion de un Departamento de tres areas afines (Estudios Arabes e Islamicos, Filologia
Catalanay Filologia Francesa). Le tocé de nuevo a la Dra. Rubiera ser Directora provisional, por
antigiiedad como numerario, y luego por eleccion.

Fueron, por tanto, cinco afios de duro trabajo, para unificar a las tres areas, primero en
un mismo piso del edificio de Filologia, luego en un mismo reglamento que mantuviera la
autonomia de las areas y la colaboracion comudn (elaborado conjuntamente con el Dr. Rafael
Alemany) y finalmente en un ambiente de colaboracion cientifica y de comparfieros, a multiples
niveles. Maria Jests Rubiera Mata, con fe en la institucion universitaria y con inteligente
imaginacion, dedicd también parte de su actividad universitaria de esos cinco afios a representar
al Departamento y a sus intereses en todas las instancias de la Universidad de Alicante y a
niveles locales, nacionales e internacionales, con la dificultad de iniciar un nuevo modelo
departamental de Universidad. Hasta tuvo que superar, a veces, la rechifla de algunos, por la
heterogeneidad aparente de las areas de &rabe, catalan y francés (aun en la prensa, a la que hubo
que explicar publicamente su error, mostrando las afinidades cientificas de estas areas filoldgicas,
expresion de importantes civilizaciones y culturas). Pero hubo gente, de dentro y de fuera del
Departamento, que supieron apreciar ese esfuerzo, impuesto por la L.R.U., de un proyecto
comun, como la escritora catalana Maria Aurélia Capmany, que dedico unas lineas de inteligente
reflexion al titulo de nuestro Departamento, que le encantaba: “Només que el titol d’aquest
departament t’invita a la meditacio sobre les relaciona entre cultures i llengues... A part de
I’encant de la Universitat alicantina no em puc estar de fantasiejar sobre el tema d’un
departament que inclou arab, catala i francés, una KOINE mediterrania™®.

El Departamento que ella fundo, en 1985, sigue adelante: los profesores de Filologia
Catalana lograron el nimero suficiente para formar un Departamento propio, de &rea homogénea.
Las otras dos areas han ido creciendo, pero no podran alcanzar facilmente esa meta, por lo que
se han adaptado a esa situacion de pluralismo y van a dinamizar esa experiencia universitaria.

“ Diario Avui, Barcelona, 7 de mayo de 1989.
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Se estan preparando a ser un Departamento de “Filologias integradas”, en las que vayan
encontrando su sitio adecuado nuevas areas de conocimiento de Filologia (proximamente
alemanay eslava, mas adelante italiana, hebrea...), a las que esperamos ofrecer la experiencia de
una buena convivencia universitaria y de un apoyo mutuo entre areas diversas de pocos
profesores, dentro del respeto a la tradicion cientifica de cada Filologia. Como lo iniciamos, hace
casi diez afios, bajo la administracion de la fundadora del Departamento, la Dra. Maria Jesus
Rubiera Mata.

Proyeccion internacional y nacional

No es facil de evaluar la proyeccion nacional e internacional de una personalidad cultural
0 de un profesor de Universidad. Se trata, ademas, de una proyeccion variada, con el
condicionante afiadido de que esta en plenaactividad, con previsible ampliacion de su magisterio
universitario, por su actividad directa, por sus publicaciones y por sus ideas. Por todo ello, podria
obviarse este apartado, sobre la actividad de Dofia Maria Jesus, en la Universidad de Alicante.

Pero es verdad que ese prestigio no es solo personal, objeto de modestia, para la
catedratico de Estudios Arabes e Islamicos. Forma parte del prestigio de Universidad de Alicante
y de su equipo de profesores, especialmente de sus comparieros arabistas. Por eso se mencionaran
a continuacién algunos hechos -s6lo algunos- que muestran ese reconocimiento internacional y
nacional.

Se puede mencionar, entre los que a ella mas le satisfacieron, el haber representado al
Departamento de la Universidad de Alicante en la solemne clausura del Programa
“Al-Andalus-92”, en noviembre de 1992, en las majestuosas ruinas de Medina Azahara, el
palacio de los califas de Cordoba, con los Reyes de Espafia y un selecto plantel de universitarios
arabes y espafioles. Podria hablarse del homenaje que le hicieron las Universidades de El Cairo,
por sus investigaciones sobre Granada y sobre la Literatura andalusi. O las actividades
internacionales a la que es invitada, cursos y conferencias, siempre a titulo personal, por aprecio
y estima a su personalidad intelectual. O muchas otras manifestaciones de su prestigio cientifico
y literario, en el ambito universitario, cultural y especialmente literario. O la traduccion de
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trabajos suyos a otras lenguas (italiano, portugués, francés, aleman...). Todo ello, en favor de la
irradiacion de nuestros estudios en la Universidad de Alicante.

**k*

Con este volumen de Homenaje a Dofia Maria Jesus Rubiera Mata, un buen grupo de
colegas y amigos universitarios querriamos, no sélo reconocer sus notables méritos pasados y
especialmente su accion universitaria en Alicante, sino ofrecerle también nuevos animos en su
futura actividad universitaria, también desde la Universidad de Alicante.





